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179995-2026 - Gara

Germania — Trituratori — Kauf eines fabrikneuen Einwellen-Walzenzerkleinerers
OJ S 52/2026 16/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
E-mail: vergabe@art-trier.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kauf eines fabrikneuen Einwellen-Walzenzerkleinerers
Descrizione: Kauf eines fabrikneuen, raupenmobilen Einwellen-Walzenzerkleinerers zur
Verarbeitung von Grungut, Wurzelstocken und sonstigen Abfallen.
Identificativo della procedura: 7f3f6b39-dc87-4495-b1d8-29e908141f64
Identificativo interno: T2.2/2026/003E
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42996100 Trituratori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mertesdorf
Suddivisione del paese (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: ,Kommunikation®“: Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt
Uber das Vergabeinformationssystem ELViS der Vergabeplattform subreport. Die
Vergabeunterlagen stehen ausschlief3lich elektronisch tUber den entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform zur Verfugung. Ein postalischer Versand der
Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. Weitergehende Informationen zur genutzten
Vergabeplattform sind unter https://www.subreport.de/service/support-elvis abrufbar.
~-Kommunikation; weitere Auskulnfte erteilt: Anfragen von Bietern im Rahmen dieses
Vergabeverfahrens sind ausschlie3lich Uber das elektronische Vergabeinformationssystem
ELViS der Vergabeplattform subreport an die ausschreibende Stelle zu richten. Hierzu ist eine
(kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden Projektzugang auf der vorgenannten
elektronischen Vergabeplattform erforderlich. Auskinfte im Zuge des Vergabeverfahrens
werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschliellich Gber den entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erteilt. Bieter, die sich unter dem entsprechenden Projektzugang auf der
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vorgenannten Vergabeplattform registriert haben, werden per E-Mail Uber das Vorliegen
etwaiger Bieterinformationen auf der Vergabeplattform informiert. Die ausschreibende Stelle
empfiehlt daher allen interessierten Unternehmen, sich unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform (kostenlos) zu registrieren. Rickfragen sind bis
spatestens 14.04.2026 einzureichen. "Kommunikation; Angebote sind einzureichen®: Die
kompletten Angebotsunterlagen sind vom Bieter ausschliel3lich elektronisch in Textform
einzureichen. Hierzu ist eine (kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erforderlich. Zur Datenschutzgrundverordnung: Mit Abgabe eines Angebotes /
Teilnahmeantrag erklart der Bieter / Bewerber, dass er die Vorgaben der
Datenschutzgrundverordnung bei der Verarbeitung der personenbezogenen Daten beachtet
hat und dies gegenuber dem AG jederzeit durch Vorlage geeigneter Dokumente nachweisen
kann. Er hat insbesondere alle ggf. erforderlichen Einwilligungen eingeholt und die
erforderlichen Informationen an seine Mitarbeiter weitergeleitet.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Frode: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgriinden anzufordern.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
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hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Grave illecito professionale: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Der Bieter
muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
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hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Cessazione di attivita: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Insolvenza: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Amministrazione controllata: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kauf eines fabrikneuen Einwellen-Walzenzerkleinerers
Descrizione: Kauf eines fabrikneuen, raupenmobilen Einwellen-Walzenzerkleinerers zur
Verarbeitung von Grungut, Wurzelstocken und sonstigen Abfallen.
Identificativo interno: LOT-0001 T2.2/2026/003E

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42996100 Trituratori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mertesdorf
Suddivisione del paese (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fiur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges, nicht
alter als drei Monate

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: -ausgeflllte und unterzeichnete Erklarung nach §§ 123,
124 GWB -ausgefullte und unterzeichnete Erklarung nach dem Landestariftreuegesetz -
ausgefullte und unterzeichnete Erklarung nach dem Arbeitnehmeriberlassungsgesetz -
ausgefullte und unterzeichnete Erklarung zu dem 5. EU- Sanktionspaket

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E44894371

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E44894371
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 69 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen
der gesetzlichen Vorgaben nachzufordern.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 22/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Trier
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informazioni sui termini per il riesame: Statthafter Rechtsbehelf bei VerstdlRen gegen die
Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines Nachpriufungsverfahrens. Der Antrag
ist schriftlich bei der zuvor benannten zustandigen Stelle fur Nachprifungsverfahren
einzureichen. Der Antrag ist nur zulassig, solange kein wirksamer Zuschlag erteilt worden ist.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemal nach § 134 GWB informiert hat und
15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen Uber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Zweckverband
Abfallwirtschaft Region Trier
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Zweckverband Abfallwirtschaft
Region Trier
Organizzazione che tratta le offerte: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
Numero di registrazione: Leitweg-ID 07-ZVARTTR000000-13
Indirizzo postale: Unter dem Galdberg 1
Localita: Mertesdorf
Codice postale: 54318
Suddivisione del paese (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@art-trier.de
Telefono: 004965194915060
Indirizzo internet: https://www.art-trier.de
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Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero di registrazione: DE355604198
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono: 00496131162234
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 0fe0745a-9265-41b1-bf80-9b38e02632b2 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 12/03/2026 09:43:48 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 179995-2026

Numero dell'edizione della GU S: 52/2026

Data di pubblicazione: 16/03/2026
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